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EGY JÓ BARÁTSÁG TÖRTÉNETE.
— Elbeszélés. —

(Folytatás.)

többiek is emlékeztek s igy az 
itclet egyhangúlag úgy szólt, 
hogy Elek az áruló.

- De most már mit csináljunk vele ? 
kérdé Vili. Meg kellene büntetni.

De meg ám ! pattogott Győző.
— Bajosan tehetünk valamit, szólt 

Pali. Bebizonyítani nem tudjuk... de 
én magam is azt hiszem, hogy ő az áruló. 
Azt teszszük vele, hogy nem is szólunk 
többé hozzá, többé nem pajtásunk, kizár­
juk magunk közül. Ebből majd mihamar 
megtudja, hányadán van, észreveszi, hogy 
ismerjük a bűnét..

— Nagyon jó lesz! Nem állunk vele 
szóba! kiálták mind.

Ezt az Ítéletet mindjárt végre is 
hajtották. A mint Elek, ki ezalatt valahol 
távolabb sétált, ismét előkerült s valame- 
lyik pajtásához közeledett, ez rögtön ott 
hagyta a faképnél. Ha többen beszélget­
tek együtt s Elek odalépett, elhallgattak; 
legfeljebb Győző emlegette megvetőleg, 
milyen förtelmes dolog az, ha valaki 
árulkodik, hát még mikor a legjobb barát­
ját árulja el. Egyik csoportnál Gáborhoz 
sietett Elek, de Gábornak rögtön igen 
sürgős beszélni valója akadt Vilivel.

Elek mihamar belátta, hogy itt tör­
tént valami, hogy őt szándékosan kerüli 
mindenki. De nem értette a dolgot.

Keményebb büntetést a fiuk nem 
igen eszelhettek ki, mint hogy kizárják 
maguk közül és minden játékokbul azt, 
kit bűnösnek tartanak. De némiképjmn 
mégis csalódtak. Elek egyszer-kétszer

megpróbálta, hogy megtudja, mi az oka 
ennek a furcsa dolognak; de mindig hide­
gen fordultak el tőle, csak úgy félvállról 
beszéltek vele. Ekkor aztán Elek vállat 
vont az egészre és nem törődött többé vele. 
Éppen nem olyan arcczal járt, mint aki 
bűnösnek érzi magát valamiben; inkább 
ő nézett kissé fagyosan és büszkén a töb­
biekre és ha szóltak hozzá, illedelmesen 
és büszkén felelt, de senkinek sem kereste 
a kedvét, nem is kérdezősködött.

— Majd beleunnak, gondolá. És ha 
beleuntak, majd megmondják, miféle fur­
csa bolondságot eszeltek ki ellenem.

Eleinte persze azon törekedett volt, 
hogy Gábortól, a hű baráttól tudja meg 
a dolgot, de erről is mihamar le kellett 
mondania. Gábor, úgy látszik, hamar 
megfelejtkezett a baráti fogadalomról, 
feléje sem nézett többé Eleknek s ha sza­
bad ideje volt, pompásan mulatott csóna­
kázással. Mert harmadnapra persze már 
rátalált a tóra s ott csakugyan megmu­
tatta, hogy kitünően ért az evezéshez, úgy 
hogy a kisebb fiíik ugyancsak irigykedtek 
rá, de még a nagyobbak közül is egyik­
másik attól tartott, hogy ez a sokkal kisebb 
Gábor mihamar ki fog rajtok ebben a 
mulatságban.

Berti azonban ezalatt még mindig 
azon törte a fejét, hogyan álljon boszut 
azon a vakmerő fiun, aki ő reá azt a 
gúny verset irta. Mert ezzel a verssel foly­
ton boszantották a kisebbek. Megtanul­
tak és hangosan szavalgatták, még pedig 
mindig olyankor és úgy, hogy Berti szét 
nem üthetett köztök. Le is Írták és min­
denfelé kiragasztották, egyszer még a 
Lerti ágyán is oda volt ragasztva. Vaja-
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5. Szám,

mennyi kis diákon nem tölthette ki kószá­
ját, de a vers Írójának nem akart meg­
kegyelmezni.

— De hát tudod-e már, hogy kicsoda? 
kérdé Miklós.

Hogy ne tudnám. Aki Gábort 
elárulta, az megmondta mindjárt azt is, 
hogy Pali csinálta a gúnyverset.

Persze, hiszen azt mindjárt gon­
dolhattuk volna.

— Most már szeretném neki vissza­
fizetni. De olyan furfangos kópé, hogy 
semmikép sem tudom megcsípni.

Tudod mit? Éjjel lopózzál be a 
hálótermükbe és öntsd le hideg vízzel.

Az jó volna. . . de nem lehet. . . 
Arra fölébredne, kiabálna s mind a tizen­
két kis tacskó, aki ott együtt van, rám 
rontana. Annyival pedig mégsem bírok.

Akkor hát ne ébreszd föl.. . 
hanem vidd el a ruháit és rejtsd el vala­
hová. Heggel nem fog tudni idejére felöl­
tözni és senki sem fogja gyanítani, hova 
tűnt el a ruhája.

— Ez jó lesz. Meggondolom.. . ezt 
alkalmasint meg is teszem.

A kertben sétálva tervezgették ezt, 
nem gyanítva, hogy a bokor mögötti pá­
don ott ül Elek és akarata ellenére az 
egészet hallja.

Az nap délután, mikor Pali a köny­
veit elővette, hogy még egyet-mást tanul­
gasson, a könyvek tetején lepecsételt 
levélkét talált, mely neki volt czimezve. 
A levél pedig elferdített, a nyomtatott 
betűkhöz hasonló írással ezt tartalmazta:

»Berti boszut akar állani a gúny­
versért. Éjjel be fog lopózni, hogy el­
csenje a ruháidat. Vigyázz !$

Lap. <w )

A levél nem volt aláírva s nem lehe­
tett semmikép kitalálni, ki irta. Pali kissé 
gyanakodva forgatta. Nem tudta hamar­
jában, higye-é, a mit olvasott vagy sem. 
Lehet, hogy igazi jó barát intése; de az 
is lehet, hogy valaki meg akarja tréfálni. 
Hogy alaposan megvizsgálják az ügyet, 
gyűlést tartott pajtásaival s megmutatta 
nekik a titokzatos figyelmeztetést,

En azt hiszem, hogy ez csak­
ugyan jóbaráti intés ; szólt Vili.

Én is azt hiszem, mondá Gábor. 
Nem is volna semmi czélja máskép.

— No, én nem bízom benne oly na­
gyon, jegyző meg Győző, nagyon fontos 
képpel. Hátha csak azt akarják, hogy 
egész éjjel leskelődjél, ne aludjál és végre 
is hiába virraszd át az éjszakát. No, en- 
gemet ugyan rá nem szednének effélével.

— Már csak mégis jó lesz résen 
állani, szólt Vili. Én hiszem, hogy valami 
jó barátunk adta. De ki lehet az ?

— Magam is szeretném tudni, ám­
bár nagyon fölösleges volt annak a jó 
barátunknak igy titkolóznia. Miért nem 
meri nyíltan megmondani, amit tud ? Nem 
szeretem az alattomoskodást,

- De hátha van oka rá? Nem tud­
hatjuk, jegyző meg Vili. Talán éppen Ber- 
tiékjó pajtása, egy osztályból valók...

Igazad van! kiáltott fel Pali. Én 
már tudom is, ki irta.

- Kicsoda ? Kire gondolsz ?
Nagyon könnyű kitalálni. Hát ki

írhatta volna más, mint Jenő? Azt tud­
játok, hogy Jenő nekünk jó barátunk s 
nem szereti, ha a nagyok bántanak min­
ket. 0 pedig köztök van, könnyen tud­
hatja, mit terveznek.

*
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— Persze hogy ő irta, Az nagyon 
természetes! ldálták mind. Igazán szép 
tőle! Derék fiú az a sánta Jenő.

— Talán illenék is, hogy megköszönd 
neki a szives figyelmeztetést; mondá Vili.

— Nem, az nem volna helyes, szólt 
Gábor. Ha ő nem akarja megismertetni 
magát, azt sem szeretné, ha tudtára ad- 
nók. hogy kitaláltuk.

Igazad vau. Nem szólunk semmit, 
de hasznát vesszük az intésnek, jegyzé 
meg Pali. Mindjárt hozzá is készülünk; 
Gábor, Vili jérték velem.

Győző is velők akart tartani, de Pali 
tudta, hogy Vili nem igen szereti Győzőt: 
aztán meg jobb is, ha nem nagyon sokan 
tudják, mi készül éjszakára. Nem is szól­
tak róla senkinek s egész este igen nyu­
godtak maradtak, úgy, hogy senki sem 
gyaníthatta, hogy készül valami.

Csak mikor este lefeküdtek, akkor
szólalt meg Pali: f

— Fiuk, aki nem nagyon álmos, pró­
bálja meg és maradjon ébren. Valami 
furcsát fogtok látni.

— Mit ? mi lesz már megint ?
- Nem mondhatom meg. De akár­

mit láttok, meg ne mozduljatok és meg 
ne ijedjetek.

A hűk már csak kíváncsiságból is 
ébren maradtak. Látták, hogy Pali, Gá­
bor és \ ili a sarokban titkon csinálnak 
valamit, aztán olyasmit is vettek észre, 
mintha nem Pali feküdt volna abba az 
ágyba, melyben rendesen aludni szokott, 
De a félhomályban ezt nem lehetett jól 

I látni és azt sem, hogy Pali hova lett.
Azután mély csönd következett és 

! jó ideig tartott. A fiuk közül egyik-másik

Lap. 5. Szám. j

I
bizony már nem is győzte várni, hogy 
hát mi lesz ? mert az álmosabbak, akár­
hogy nem akarták, végre mégis elszen- 
deredtek. A házban már mély csönd ural­
kodott s ekkor egyszerre halk léptek 
hallatszottak a folyosón, aztán nyikor­
góit a kilincs, az ajtó megnyílt és Berti 
lépett be. A nagy hálóterem ablakai el 
voltak függönyözve, csak éppen a szélső 
ablak nem s itt a hold bevilágított kissé 
a sarokba. Nem messze onnan állt a Pali 
ágya, mely felé Berti lábujj hegyen köze­
ledett, Már odaért, le akart hajolni a szék­
hez, melyen a ruhákat látta, mikor a 
szoba sarkából hirtelen valami sajátságos 
suhogás, aztán iszonyt keltő rémes sóhaj­
tás hallatszott. Berti meghökkenve s ön­
kéntelenül tekintett oda, de majd kővé 
vált rémületében attól, amit megpillan­
tott. Több mint ölnyi magas alak állt, 
hosszú fehér lepelben... s látszott a 
feje.. . valóságos halálfej, rémesen vi­
csorgó fogakkal, üres szemüreggel. . . S 
a rettentő alak lassan, zajtalanul, kitárva 
hosszú karjait, megindult Berti felé.

De már ezt Berti nem várta meg. 
Ijedtében, izgatottságában nem tudta, 
mit gondoljon, nem is gondolt semmi 

ebre, csak holmi kisérteti mesékre. 
Bémiilten fölordított s eszeveszett futás­
sal menekült a szobából, nem igen hallva 
a nagy kaczagást, mely ott támadt, mikor 
a lepedőből Pali bontakozott ki s arczá- 
íól levette a halálfej-álarezot, melyet még 
délután 'Vilivel és Gáborral pingáltak.
Pali elégedetten feküdt le.

Mondtam ugy-e hogy gyáva? 
Most már alkatunk, nem fog többé vissza­
térni.

/
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Ebben igaza volt, de Berti még más 
okból sem térhetett vissza. Mert amint 
nagy rémülten futott végig a folyosón, 
a sarkon beleütközött egyik tanárba, ki 
késő éjjelig dolgozott a könyvtárban s 
most indult szobájába, hogy lefeküdjék. 
A hirtelen összekocczanásnál Berti ki­
ütötte kezéből a
gyertyát, mely 
elaludt; de en­
nek nagyon 
megörült Berti, 
mert jól tudta, 
hogy ez a talál­
kozás nagy ve­
szedelem. Nem 
szabad késő 
éjjel a házban 
szerte kószál- 
niok, akit ilyes­
min rajta kap­
nak, az nem 
kerüli el a bün­
tetést. De hir­
telen összeüt­
közésnél a ta­
nár talán nem 
ismert rá... 
most gyorsan 
tovább kell fut­
ni, hirtelen be­
bújni az ágyba.
Ha a tanár mégis ráismert volna s utánna 
menne, mély álomban fogja találni, fülig 
a takaró alatt.

— Az bizony úgy is volt, a tanár 
ráismert és rögtön utána ment, közben 
meggyujtva a gyertyát. Mikor a nagyobb 
fiuk hálótermébe lépett, ott látszólag mély

Virágszüret. (Lásd a 71. lapon.)

nyugalom uralkodott, mindenki békésen 
aludt, köztök Berti is. Csakhogy a tanárt 
nem lehetett olyan könnyen rá szedni.

Oda lépett Bcrtihez s nevén szólitá. 
De Berti aludt, mint a bunda. Meg sem 
mocczant.

— Fölösleges a tettetés, szólt a 
tanár szigorú­
an. Jól látta­
lak, te kószál­
tál kint a fo­
lyosón, csak 
meg akarok tel­
jesen győződni. 
Lássuk csak. 
Hol vannak a 
ruháid? Hát te 
csizmástól, ru­
hástól szoktál 
ágyba feküdni?

Berti belát­
ta, hogy kárba 
veszett a for­
tély. Fölkelt te­
hát és zavartan 
kezdett vala­
mit hebegni, 
hogy a feje 
fájt... hogy 
nem tudott 
aludni. .. csak 
sétálni akart

egy kicsit. . .
— Gyönyörű sétaképen jártál, ta­

pasztaltam. Nem szükséges több kifogást 
keresgélned. Holnap majd számolsz az 
igazgató urnák.

Másnap reggel Paliék kíváncsian 
várták, hogy a kísértettől megrémült

' *
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Berti milyen képpel fog megjelenni a 
reggelinél; mert azóta bizonyosan kita­
lálta már, bogy Paliék újra kifogtak 
rajta. De Berti egyáltalában nem jelent 
meg, s azt izentette, bogy nagyon beteg. 
Az igazgató, ki már mindent tudott a 
tanártól, nem igen hitt ebben a betegség­
ben s behívatta magához az öreg kulcsár­
nőt, aztán röviden értekezett vele. A 
tapasztalt kulcsárnő mosolyogva szólt:

— Bizza csak rám, igazgató ur.
Egyenesen Bertihez ment, ki amint 

belépni látta a kulcsárnőt, keserves nyö­
gésre kezdett rá, A kulcsárnő szánakozva 
kérdé:

— Bosszul van, kedves Bertikém ? 
Hadd lássam! Persze! Milyen forró a 
feje... Tudom már, mi a baja. .. mind­
járt bozok orvosságot. .. van nekem ilyen 
bajra biztos orvosságom... ha az első 
porczió nem használna, a második után 
bizonyosan fölkel.

Berti sóhajtozva mondá, hogy bizony 
jó lesz valami biztos orvosság. De a mint 
a kulcsárnő kiment, nagyot nevetett.

Csak az a baj, hogy az ember sok­
szor hiába főzi ki a legszebb terveket.

A kulcsárnő nehány perez múlva 
mai visszatért, kezeben nagy üveggel, 
mely valami gyanús szinü és gonosz szagu 
folyadékkal volt tele.

Itt vagyok már, mondá nagyon 
barátságosan. Itt a jó orvosság. Ebből 
most bevesz egy egész csészényit. Ha nem 
basznál, egy óra múlva a másodikat.

Nagyon jól van. Tegye csak ide 
az asztalkára, majd beveszem.. .

— Uh, az nem úgy van. Az igazgató 
ui rám bízta, hogy adjam be az orvossá­

got, hát beadom. Mindjárt kitöltőm... 
igy ni... most igya meg.

— Majd később... majd beveszem..
— Nem lehet halogatni; most rög­

tön meg kell kezdeni a kúrát.
- Oh, nem olyan sürgős... aztán 

ennek az orvosságnak olyan borzasztó 
szaga van....

— Na, hiszen nem is valami cse­
mege, az bizonyos. De már az orvossá 
ilyen. Az a fő, hogy használjon, ez pedi 
használni fog.

— De nekem talán nincs rá szüksé­
gem .. . hátha nem is olyan nagy a ba­
jom. . . jobb lesz, ha be nem veszem.

— Ne alkudozzunk annyit, kedves 
Berti. Az igazgató ur megparancsolta, 
tehát ennek meg kell történnie. Ki vau 
adva a rendelet, hogy ide senkinek sem 
szabad belépni és a betegnek, mig csak 
meg nem gyógyul, semmi egyebet nem 
szabad kapni, csak félóránként egy csé­
szényit ebből a jó orvosságból. Tehát sza­
porán, kezdje meg a. kúrát.

Berti kétségbeesetten nézett arra a 
borzasztó folyadékra. Aztán könyörgésre 
fogta a dolgot.

(Folytatása következik.)

ARANY KALÁSZOK.

Ne siess nagyon azzal, hogy valakit 
meghitt barátodnak fogadj. De még in­
kább gondold meg, mielőtt elválsz attól, 
kit igaz barátodnak tapasztaltál.

*

Nem lehet jó parancsnok, aki jól 
meg nem tanult engedelmeskedni. Mert 
csak aki engedelmeskedik, az tudhatja, 
mit szabad parancsolni úgy, hogy szíve­
sen engedelmeskedjenek neki.
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VIRÁG HZ! RET.
(Képpel a 6'J. lapon.)

ZEDJÜK, szerijük kis barátnőm, 
Száz szál is van egy virágtön,

Az egész rét, lám, mi. tarka : —

Teli lesz mindkettőnk marka, !

Sőt, két kezünk sem elég még,
Tartsd, hát inkább a köténykéd.
Én majd szedem, tömöm bele,
Mig csak nem lesz színig tele.

Akkor aztán, szépen sorba,
Kössük bele több csokorba 
S mind a csokrot, borsos áron 
Adjuk el a zöld vásáron.

Ez meg, persze, nem másutt van, 
Mint otthon, a mi házunkban. 
Házunk előtt, udvarunkba’
Zöld vásárt mi ott csapunk ma.!

Aki, ottan keresztül megy 
— Száz vagy tiz, vagy csak tizbül egy 

Nén i, bácsi, fiú vagy lány :
Mi vevőnk lesz mindvalahány.

A nagymama, a kismama —

Nincs olyan, hogy ne. adna ma 
Legalább is pár fityinget. . .
Le nem váz ma sehogy minket!

Persze: annak, aki pénzt ád,
Adunk viszont, szép bokrétát.
S ha pénz lesz sok s virág semmi: 
Mit is fogunk akkor tenni f

Hát biz’ akkor nem. egyebet:
Szépen megtöltjük a zsebet
S meg kiürítjük hamarjába —

Egy vak koldusnö markába.

Szedjük, szedjük hát barátnőm, 
Száz szál is van egy virágtőn. 
És ahány van : annyi fajta, 
Kapni fog a vevő rajta.

Ihol van ni, ez minő szép:
Olyan piros, mint a zöld ég. . . 

Azaz, hogy, ej, bizony, — no ni — 

Ki sem látom már mondani 
Olyan. . . izé . . . olyan - - kék. 
llát ez meg mi különös: 
Hopplilaszín s jaj vörös !
S ez itt halvány-hupikék —

Ezt veszi az úri nép, —

Kásasárga s vászon fehér,
Egy tízest ez maga megér.
Es ez itt nem pipifarka? —

S emez mint a pipi farka,
Olyan pöttyös mismás-szín.
— No ugye, hogy mind. más szín / 

Ez meg akár a te szemed,
Mamád, bizton ezt veszi meg. . .

* ' *

így ni. Most már hál' istennek, 
Szegény asszony lesz mit enned : 
Mert ebbül még ma, minálunk 
Sok pénzt összekalapálunk !. . .

A KETT1 )S LECZKE.
Beszélyke. — 

yönyörű nyári napon történt, hogy
az apa beszólt a fiuk szobájába : 

— Délután kikocsizom az er­
dőbe, ti is velem jöhettek, ha egy kis szor­
galommal kiérdemlitek. Reggeltől estig 
mindig csak játszani, az sok a jóból. Ta­
nuljátok meg ezt a kis latin leczkét. Egy 
óra múlva ebédelünk, addig megtanulhat­
játok. Aki addig nem tudja, délután itt­
hon marad.

Arról ugyan szó sem lehetett, hogy 
akár Dani, akár Ödön otthon akart volna 
maradni. Nem is volt nagy a veszedelem. 
Mert az igaz, hogy amit az apa kimon­
dott, abból soha sem lehetett semmit leal­
kudni ; no de az a kis leczke, melyet most

Y 6
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feladott olyan csekélység volt, hogy játszva 
meg lehetett vele birkózni.

Hozza 18 f°gtak azonnal, még pedi» 
c°n a fiatalabbik, nagyon komolyan” 

llg} hogy Dani nagyot neve­
tett.

Szám.
5. Szám. Kis L

- Mondom, ne félts, kész leszek 
vele akkorra, mikorra te. Most különben
már nincs is egyébb dolgom, hozzáfog 
hatok, 0

ran-

Csak nem akarsz egy 
egész órát tölteni ezzel az 
aprósággal ? Félóra alatt el­
készülünk vele.

— Ha megtanultuk, csi­
nálhatunk egyebet.

Daninak azonban éppen 
most akadt többféle sürgős 
tenni valója. Legelőször is az 
jutott eszébe, hogyha délután 
az erdőbe mennek, jó ]esz
élesre kifenni a zsebkését, mert
ott mindenféle vagdalni, fa­
ragni való akad. Aztán a lep­
kefogót is rendbe kell szedni 
Az az ügyetlen Ödön készü­
letlenül neki indulna a kirí 
dulásnak.
.. ~~ Dani, szólalt me»
0clön, nehezebb ez a felad- 

I Jáz mint hittem. Már éppen 
j eloraja tanulom, de még csak

a felét tudom. Fogj hozzá!
_ Ne félts te engem.

Amire neked egy egész óra 
kell, arra nekem fél óra bő­
ven elég. Mindennel oly las­
san boldogulsz!

,7 Nem baj, ha lassan is 
csak ha boldogulok. Te pedi»’
u^mlSfáiS,7lt0Z01« éppen 

v T a mesében a teknősbéká­
val versenj'zo nyúl.

elolvasás után Dani nagyot fújt és hátra­
dőlt, hogy végig gondolja: megértett-e va­
lamit abból, amit olvasott. Kezeit zsebébe 
dugva, nagyot nyújtózott, nem gondolva,
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— Ni, itt a két gömbölyű kavics! 
Mennyit kerestem és itt van a zsebemben! 
Mindjárt oda is teszem a többihez, nehogy 
elveszítsem.

Letette a könyvet s ment 
a fiókhoz, hol mindenféle já­
tékszerük együtt volt. Itt is 
megint akadt egy kis rendez­
getni való s csak akkor hagyta 
abba, mikor Ödön megszólalt:

— No, én már tudom. .. 
hát te, Dani?

— Még nem... de mind­
járt hozzáfogok... még van 
időm.

— Nem igen sok, ha apa 
pontosan tartja meg az órát... 
már csak öt perez van hátra.

— Mit? Öt perez? Az 
csakugyan nem sok... hogy 
fut az idő!

Az idő bizony gyorsan mú­
lik, leggyorsabban annak, aki 
valami komoly kötelesség alól 
akarna kibújni, de nem tud 
s a kellemetlen munka foly­
vást csak ott várja clvégzet- 
leniil. Most már igazán és ko­
molyan hozzálátott Dani s bí­
zott jó emlékezetében, hogy 
pár perez alatt is elkészül 
azzal, amire Ödönnek egy 
egész óra kellett. De ez már

Hozzáa is fogott es
olrasta a feladott leczkét. Osaka»'
volt éppen olyan nagyon kön

egyszer végig- 
gyan nem 

ujü. Az első

hogy ez bizony nagyon korai nyujtózás. 
És amint kezeit zsebébe dugta, nagy öröm­
mel kiáltott fel:

még sem volt lehetséges. Ijed­
ten tapasztalta, hogy most ro­

han még csak igazán gyorsan az az óra­
mutató. Alig hogy egyszer végigolvasta 
a leczkét, már ütött az óra.



— Ez az óra nagyon siet... még 
nincs annyi. .. az lehetetlen !

De az apa órája is épen úgy járt. 
Egy percczel később már nyílt az ajtó s 
belépett az apa.

< klün mondta fül először a leczkét. 
Ez is rettentően rövid ideig tartott.

— Jól van, fiam, szólt az apa. Most 
lássuk, Dani, te hányadán vagy.

Abból ugyan semmi lett, hogy Dani 
bemutatta volna a tudományát. Hebegve, 
akadozva belefogott ugyan, hanem per­
sze, mivel nem tudta, hát el sem mond- 

I háttá a leczkét s egy-két szó után vég­
kép elakadt. Atyja nagyon nyugodtan 

I monda:
— Nem tanultad meg. No’s, hát 

akkor délután kell vele elkészülnöd, a mig 
én Ödönnel odajárok. Lesz rá elég időd.

Daninak nagyon hosszúra nyúlt a 
képe, de nem mert szólni, mert érezte, 

j hogy semmi mentsége sincs. Hanem hát 
azért mégis csak keserves volt azt nézni, 
mikor délután Ödön kocsira ült az apá­
val, őt pedig otthon hagyták, búcsúzóul 

; pedig az apa igy szólt:
Remélem, jóvá teszed a mulasz­

tásodat, mire haza térek.
Mi tagadás benne, Daninak nem 

nagy kedve volt hozzá, hogy tanulással 
töltse azt az időt, mely olyan kellemes 
kirándulásnak volt szánva. Boszus volt és 
boszuságában mindenféle ürügyeket ke­
resett a maga mentségére, csak épen azt 
nem akai ta elhinni, hogy onnan van a 

í baj, mert haszontalanul elfecsérelte a ko­
moly munkára rendelt időt.

— Lehet is most nyáron itt a szobái­
ban tanulni! Kint a szabadban... az

\
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egészen más. Kimegyek a kertbe... ott 
tiz perez alatt megtanulom ezt az unal­
mas leczkét. Apácska mindig azt mondo­
gatja, hogy a feladványainkat végezzük itt 
a szobában. . . szeretném tudni, miért? 
Sokkal könnyebben tanul az ember kint i 
a szabadban.

Fogta a könyvet és kisétált a kertbe. 
Volt ott egy kedven ez nagy fája, mely­
nek egyik alacsonyan kinyúló vastag ágán 
kényelmesen lehetett üldögélni. Itt he­
lyezkedett el.

így ni! Kár, hogy délelőtt nem 
jöttem ide. .. itt most mindjárt elkészü­
lök azzal a haszontalan leczkével.

Csakhogy ott a fán másnak is volt : 
abba beleszólása, még pedig egy — rigó­
nak. Dani még bele sem fogott a dolgába, 
mikor a feje fölött valami furcsa kopo­
gást hallott. Természetesen föltekintett 
a magasba s mihamar meglátta a kopogás 
okát. Egy’ rigó kapaszkodott a fa törzsén 
ide-oda, erős csőrével vagdosva a fa kér­
gét, hogy onnan a rovarokat előszedje. 
Nagyon érdekes ezt nézni.

Nézte Dani is, ide-oda hajolgatva az 
ágon, addig-addig, mígnem egyensúlyt 
vesztve, egyszerre csak lepottyant. Szeren­
csére nem esett magasról, nem igen ütötte 
meg magát; de annál boszusabban ugrott 
talpra, mikor egészen közelről gúnyos 
kaczagást hallott. Rá is ismert mindjárt, 
hogy Ferkó neveti, a kertész vásott fia.

— No, mit nevetsz ? förmedt rá 
Dani. I akin azt hiszed, hogy leestem ?

— Hát biz az egészen úgy látszott. ..
Rosszul látszott. . .. leugrot­

tam .. . tudok én fára mászni, akármilyen 
magasra is, a hová te föl nem jutsz.

L A P. 5. Szám. )
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— No már azt szeretném látni! 
felelte hetykén Ferkó. Most is tudok egy 
olyan madárfészket, a melyet Báni urfi 
bizony nem talált volna meg, olyan ma­
gasan van. De én rátaláltam ám, bele is 
néztem.

Az már ismeretes dolog volt, hogy 
Ferkó minden olyanra rátalál és min­
denbe belenéz, amibe nem kellene. A ma­
dárfészkek háborgatásáért már akárhány­
szor kikapott, de mégsem hagyta abba. 
Be hát, úgy okoskodott, mért ne volna 
szabad neki is, mikor Dani urfi megteszi. 
Mert Dani sem volt olyan lusta, mikor 
efféle csínyre került a sor. Most is, mi­
helyt Ferkó a fészket emlitette, azonnal 
megfeledkezett a leczkéről és nagyon 
kíváncsian kérdé:

— Hol az a fészek ? És mit láttál 
benne ?

— Négy gyönyörű kis vörösbegyet. 
Már nagyocskák, úgy gondolom, hogy egy 
hét múlva kiröpülnének, de nem fogom 
ám engedni. Mindennap megnézem őket 
és ma vagy holnap kiszedem a kicsinye­
ket. Van már kalitkám is.

— De hát hol vannak ?
— Jöjjön velem az ifiur, majd meg­

látja.
Dani azonnal meg is indult Ferkó- 

val. A kert legtulsó végéhez értek, hol 
alacsony kerítésen túl voltaMenyus bácsi 
nagy gyümölcsös-kertje. Ferkó egyenesen 
neki indult a kerítésnek. Dani megállt.

— Hová mégy, Ferkó? Csak nem 
akarsz talán keresztülmászni a kerítésen 
a bácsi kertjébe ?

— Már pedig éppen azt akarom 
tenni.

— De az nem szabad. ..
— Ugyan kinek mit ártok vele ? A 

fészek ott van azon a nagy körtefán, hát 
ha látni akarom, oda kell mennem. Sze­
retném tudni, micsoda bűn volna abban, 
ha elsétálunk oda, meg visszatérünk.

— De ha nem szabad...
— Már én megyek, ha szabad, ha 

nem szabad. Dani urfi pedig maradjon, 
ha fél.

Dani csak úgy járt, mint a legtöbben, 
kik rossz pajtásságba keveredve, a rossz­
ban akarják megmutatni bátorságukat. 
Mihelyt Ferkó azt mondta, hogy marad­
jon ha fél, Dani azonnal be akarta bizo­
nyítani, hogy nem fél. Aztán mit is félne? 
Járt ő már akárhányszor Menyus bácsi 
kertjében. No, az igaz, hogy akkor a 
kapun ment be mindig.

Csakhamar oda át voltak a szomszéd 
kertben, a nagy körtefánál. Ferkó ügye­
sen fölmászott a fára, hogy megmutassa, 
hol van a sűrű lomb közt elrejtve a fészek. 
Csakugyan jó magasan volt, már olyan 
vékony ágon, hogy szinte félős volt ott 
kapaszkodni. Ferkó azonban nem félt, de 
annál inkább boszankodott, mikor felju­
tott a fészekhez.

— Jaj. a semmirevalók! Ez már 
csúnyaság!

— Mi a baj? kérdé áléiról Dani.
— Kiröpültek! Mind egy száli 

kiröpültek! És én azt hittem, hogy mé 
várhatok vagy egy hétig!

Mérgében letépte a fészket és lecsapta 
a földre, éppen a Dani lábai elé. Az üres, 
széttépett fészek egy csöppet sem érde­
kelte Danit s ezért fölkiáltott:

L A P.
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— No, ha nincs semmi, akkor men­
jünk haza. Siess le a fáról.

Ferkó azonban egy csöppet sem 
sietett. Dani, bár gondatlan és köny- 
nyelmü fiú volt, azt mégis érezte, hogy 
itt nem jó helyen jár, jobb lesz hazatérni. 
Másodszor is sürgette tehát Ferkót, ám­
bár voltakép hazatérhetett volna ő maga 
is. De nem akart Ferkó előtt úgy fel­
tűnni, mintha félelmében szöknék. Együtt 
jöttek, együttmennek. Hanem a mint 
Ferkó leért a fáról, Dani újra meghökkent, 
mert ha a madarak elröppentek, talált 
Ferkó helyettük egyebet, tele is szedte 
vele a kalapját.

— Micsoda ? rivalt rá Dani. Körtét 
mertél lopni?

— Vau ott a fán elég, meg sem lát­
szik, hogy nehányat leszakítottam.

De az lopás... ez nem a kertünk, 
ez a bácsi körtéje. . . én nem engedem.

— No ugyan hát most már mit csi­
náljak vele ? Vissza nem ragaszthatom a 
fára. Ha meg ide szórom a földre, eli ot- 
had, hat abból aztan kinek mi haszna. 
Már ha lehoztam, bizony meg is eszem.

Nem is tétovázott, hanem helehara- 
pott egy körtébe és jóízűen ette. Dani 
úgy titokban voltakép irigyelte, mert jól 
isméi te ezt a körtefát, tudta, milyen pom­
pás a gyümölcse. Az a gonosz Ferkó 
pedig leolvasta az arczárói, hogy mit 
gondol.

Lássa, ifiur, a bácsinak biz az 
már tökéletesen mindegy, hogy ki eszi 
meg ezt a pár körtét. Ha másnak nem 
kell, megeszem magam mind. Tetszik?

Dani úgy vélte, hogy ebben teljesen 
igaza van Ferkónak, a bácsinak teljesen I

mindegy, ki eszi meg ezt a nehány körtét, 
ha már egyszer tiltott módon leszedték.

— No, megkóstolok egyet. . . úgy 
is nagyon szomjas vagyok. . .

Kissé fojtogatta ugyan a torkát, va­
lami furcsát érzett, mikor a lopott cse­
megét ette; de a körte nagyon jó volt s az 
első után megevett még egy másodikat és 
egy harmadikat. És mikor Ferkó azt 
mondta, hogy újra fölmászik a fára és hoz 
még többet, hát Dani, fájdalom, nem is 
szólt többé ellene. Csakhogy újabb prédá­
hoz már nem jutottak, mert éppen ekkor 
messziről hangok hallatszottak. Futva 
menekültek tehát a tilosból.

Csak éppen hogy keresztül mász­
tak a maguk kertjébe, mikor innen meg 
az Ödön hangja hallatszott, amint Dani 
után kiáltozott. Tehát már hazatértek.. 
persze. .. már későre jár az idő.

Hol jártál, Dani ? Már az egész 
házat, kertet összekerestem...

Dani meg volt akadva, mit mondjon; 
de Ferkó hamar kész volt a magyará­
zattal.

■ Csak itt jártunk a sövény mel­
lett .. . madár-fészket találtam ott, meg 
akartam mutatni az ifiurnak.. . de a kis 
madarak már kirepültek.

Annál jobb, feleié Ödön. De most 
siessünk be. Menyus bácsi van odabent és 
holnapra meghívott délutánra... Gyii- 
molcs-szedés lesz a nagykertjében, mi is 
segítünk és lesz majd részünk a javában. 
Kitünően fogunk mulatni.

Máskor Dani is nagyon örült volna 
ennek a mulatságnak, de most, tudja isten 
miért, semmikép sem volt kedvére ez 
a meghívás. Mint vendég menjen oda,
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a hol mint tolvaj járt. Egészen megza­
varodva követte Ödönt, kinek ez föl is 
tűnt, csakhogy persze másra magyarázta.

— Te Dani... te talán még most 
sem tanultad meg azt a leczkét ?

Dani egészen elképedve állt meg. A 
leczke! Hiszen arra már nem is gondolt. 
De gondolt az apa, ki a bácsival ott sétál­
gatva, megtalálta a fa alatt a könyvet s 
mindjárt azon kezdte, hogy hallani akarta 
Danitól, miképen ta­
nulta meg ? Persze,

az idén nem volna része

1

meg ?
hamar megtudta, 
hogy semmiképen.

— Akkor hát hol­
nap sem jöhetsz ve­
lünk, szólt az apa 
szigorúan. Ehhez a 
maihoz adok hol­
napra még többet is, 
hogy legyen mivel 
töltened az időt. Es 
ha holnap is igy vég­
ződ, akkor még szi­
gorúbb büntetés kö­
vetkezik

Pirult, sáp adózott, 
szégyenkezett és szo- 
morkodott Dani s a 
jó Menyus bácsi igazán megsajnálta. Bez­
zeg ha tudta volna, hol járt az imént 
Dani és miért nem végezte a dolgát! De 
nem tudta s nyájasan közbe vetette magát 
az apánál.

— Engedjünk neki időt, hogy jóvá 
tegye a hibáját, szólt a bácsi. Ma mar 
késő ugyan, de ha reggel korán fölkel, 
megtanulhatja s aztán jöhet ő is gi ü- 
mölcsszedésre. Tavaly is ott volt. Saj­

A mama virága. (Lásd a 79. lapon

nálnám, 
henne.

Addig-addig beszélt a jó bácsi, inig 
az apa végre beleegyezett, hogy ha Dani 
holnap a reggeli előtt hiba nélkül fel­
mondja a leczkét, akkor rendben lesz 
minden.

Igen ám. minden ! Ha tudnák, amit 
a Dani lelkiismeretc tud, a mivel őt kí­
nozza ott az ágyban, úgy hogy el sem 

tud aludni. Azt a kis 
leczkét megtanulni 
reggel, pihent elmé­
vel, az csekélység; de 
aztán elmenni a bá­
csihoz és ártatlan 
képpel mulatni nála, 
akit meglopott. Es 
éppen a jó bácsi esz­
közölte ki számára, 
hogy megmenekül a 
büntetéstől.

Igazán sajná­
lom 1 szólt magában 
Dani. De most már 
nem tehetek semmit.

— De igenis te­
hetsz! felelt rá a lel­
kiismerete. Mcgvall- 

hatod atyádnak a hibádat és önként ki­
szabhatod magadra a büntetést, hogy nem 
visznek el a délutáni mulatságra.

De akkor a bácsi is megtudja... 
az borzasztó volna. . .

— Természetesen. De őszinte vallo­
másod után elhiszik, hogy igazán meg­
bántad hibádat és jobban fognak hízni 
henned, mint ha alattomoskodol.

Kemény volt a csata, melyet Dani

(K\'VvF-'aV
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a, lelkiismeretével vívott, de végre az igaz 
lelkiismeret győzött s Dani azzal az eltö-

hamar vissza nem fordul, végre oda jut,

keléssel aludt el, hogy reggel mindent tö­
kéletesen rendbe hoz.

Mégis tette. Még jóformán mindenki 
aludt a házban, mikor ő már korán reggel 
talpon volt s hozzáfogott a tanuláshoz, 

i Csodálatosan hamar készült el vele. Per- 
sze, mert komoly akarattal fogott hozzá. 
Meg is volt vele az apa elégedve. De 
annál inkább bámult, mikor Dani aztán 
előállt vallomásával, hogy ő nem érdemes 
arra, hogy a Menyus bácsi vendége le­
gyen. Mindent elmondott, őszintén, igaz 
megbánással.

Az apa nagyon elkomolyodva hall­
gatta, aztán merően nézett Danira. Végül 
így szólt:

" Hogy lehetsz-e a bácsi vendége, 
azt majd tőle kérdezzük meg. Ha meg­
bocsát, akkor jöhetsz. Őszinte vallomá­
sodból azt akarom hinni, hogy teljesen 
átláttad, hova vezethet olyan hiba is, me­
lyet egészen csekélynek véltél. Ha dél­
előtt el nem fecsérled az időt, épp úgy 
elkészülsz a dolgoddal, mint Ödön; pedig 
eleinte csak éppen halogatni akartad egy 
kicsit. A csekély halogatásból következett 
mindig nagyobb hiba, mig végre oda ju­
tottál, hogy bizony-bizony a bácsi tolvaj­
nak nevezhetne. Én ezúttal megbocsátok, 
mert látni akarom, csakugyan jobb útra 

j térsz-e ?
Igen, kedves apa, komolyan meg­

fogadom.
Akkor nem is lesz több ilyen ne­

héz órád. Ne feledd, hogyannál a könnyű 
latin leczkénél nehezebb lcczkét tanultál 
most meg: azt, hogy aki a hibás útról

hogy csak kárral és szégyennel térhet 
vissza!

ÜGYES KARCSI.
,/ ^ ^ (Képpel a czimlapon.)

EM tagadhatta volna azt el még az 
ellensége sem, hogy jobbra-balra a 

huszadik szomszédig sem akadt olyan 
ügyes gyerek, mint a mi Karcsi barátunk. 
Az igaz, hogy nem az iskolában volt a 
legügyesebb, mert ott akárhány kisebb 
diák is jobban megfelelt a tanító kérdé­
seire. De hát ezen mi többiek nem is cso­
dálkoztunk, mert Karcsinak persze olyan­
kor is egyebütt járt az esze, tudtuk, hogy 
megint tanulunk tőle valami ügyes játékot.

Mert ebben volt Karcsi nagyon ügyes, 
de utoljára már annyira, hogy bizony­
bizony szinte féltünk is tőle egy kissé. 
Aki egy-egy fényes krajezárkát vagy ép­
pen tizeskét kapott otthon, rendesen nem 
maga vette hasznát, elvándorolt az Kar­
csinak a zsebébe. Úgy ám. Mert Karcsi 
nem produkálhatta ingyen az ő nagy 
ügyességét, nem is taníthatott rá minket 
ing)'eu- Csak azzal állt szóba, akinek volt 
krajezárkája vagy tizeskéje, de attól nem 
kívánta ajándékba.

Játszani fogunk, aki nyer, azé a 
tizeske; én is kiteszek egy tizeskét, 
monda. Most ismét kitaláltam egy uj já- 
tékot. Nézzétek. .. krétával háromszöget 
rajzolok és minden szögletre egy-egy go­
lyócskát teszek. Innen, tiz arasznyiról a 
negyedik golyócskát odaguritjuk s minden 
guvitással el keli ütni egy-egy szögletről 
a golyót. Aki eltéveszti, az vesztett.

Sokan próbálgattuk és sokan meg is 
bantuk, mert a vége mindig csak az lett, 
hogy az ügyes Karcsi elnyerte a fényes 
krajezárkáinkat. De azért nem haragud­
hattunk reá, sőt természetesnek találtuk, 

ogy aki olyan ügyes, azé a győzelem. 
Csakhogy aztán mégis csak hosszú képpel
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mentünk haza és otthon nem tudtunk be­
számolni vele, hogy mire adtuk ki a pén­
zecskénket. Csupa sok játék miatt egészen 
szomorúvá lett minden gyerek a szom­
szédságban.

Hogy, hogy nem, hire terjedt ennek 
ami játékunknak még az öregek közt is. 
Egy napon, éppen mikor Karcsi ismét 
többünket hívogatott játékra, egyszerre 
csak ott termett mellettünk a Karcsi ma­
mája, még pedig nádpálczával a kezében 
és a legelső tette az volt, hogy a pálczá- 
val egyszer-kétszer jócskán végig simított 
Karcsin, ki ezúttal nem volt olyan ügyes, 
hogy észrevette volna a veszedelem köze­
ledését. Jajgatva fordult meg s bámulva 
nézett anyjára. Mi is bámultunk s eleinte 
nem is értettük a dolgot; de megértettük, 
midőn Karcsi anyja igy szólt:

— Tehát csakugyan igaz, amit egy 
idő óta hallok! Betanult ügyeskedéssel 
kifosztogatod lépre csalt pajtásaidat! Add 
elő mind, amit tőlök elnyertél, magam 
fogom nekik visszaadni. Ti többiek szin­
tén hibásak vagytok egy kicsit, mert tud­
notok kellene, hogy gyermekjátéknál más 
jutalom nem lehet, mint az ügyesség és 
győzelem elismerése s az csúf haszonlesés, 
ha valaki játékbeli ügyességét mások ki­
fosztására használja fel.

Nem is szedett rá azontúl ügyes 
Karcsi semmiféle ügyeskedéssel.

A MAMA VIBÁGA.
(Képpel a 77. lapon.)

Tr AVALY ilyenkor, volt, oh, oly tisztán 
emlékezem! Éppen ily ragyogón 

sütött a nap, zengtek a madarak, nyíltak 
a virágok s örült minden és mindenki 
az életnek. Csak édes jó mamám volt 
olyan nagyon halavány és szótalan, amint 
karomra támaszkodva, kisétált a kertbe.

— Kisérj ki, édes leányom, mondá. 
Látni akarom még egyszer kedves virá­
gaimat. .. ki tudja. ..

Nem szólt többet s én csodálkozva 
néztem rá. Olyan nagyon szomorúan 
mondta e szavakat, hogy szinte megreme­
gett belé a szivein. Valami félelmes sejtés 
fogott el, de aztán elűztem a fejemből. 
Hiszen az orvos nagyon biztatta jó anyács­
kámat, hogy most már nem sokára jobban 
lesz. 0 pedig bágyadt mosolylyal feleié:

— Tudom, kedves doktor ur... 
nem sokára... nem lesz semmi bajom.

Oh. akkor nem értettem, de most 
már jól tudom, miért mondta ezt. És 
mikor a kertben végig vezettem, kedvenc/, 
virágainál megállva, hosszan elnézegette, 
aztán igy szólt:

— Mily szépek! Esztendőre ismét 
ilyen szépek lesznek. ígérd meg, kedves 
leányom, hogy majd esztendőre szép 
nagy bokrétát fogsz e virágokból kötni 
és elhozod nekem... oda, a hol akkor 
leszek.

— Hogyne ígérném, édes jó anyács­
kám ! De mért mondod ezt A jövő nyárra 
el akarsz utazni valahová?

Nem felelt. V isszakisértem a szo­
bába. Többé ki sem lépett onnan. Aztán 
ütött a szomorú óra s oh! most már hiába 
ragyog a napsugár, az én jó anyámhoz 
nem juthat el, le a mély sírba!

De a virágait elviszem neki, amint 
megígértem. A legszebbjét válogattam 
össze, a legillatosabbját s feldíszítem vele 
azt a drága sirt, kényeimmel öntözöm meg 
és áldó imát mondok azért, aki nekem 
legdrágább volt a földön, egyetlen édes 
jó anyámért!

S a virág illata az én imámmal ta­
lán felszáll az égbe... sjó anyám lelki 
szemei látni fogják, hogy híven őrzöm, 
szeretettel ápolom az ő szent emlékeze­
tét... És az égből áldólag fog rám letekin­
teni s látni fogja, hogy a virág clhervad hat, 
illata elszállhat, de az éli hálás szivemből 
soha sem tűnik cl a hálás és szerető 
emlékezet!
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! MEGFEJTÉSEK és megfejtők.
, . »KLS LAP, XXXIX. kötetének 

~-dik szamaban foglalt találós mesemeq- 
fejtese:

Kenyérhaj.
. 'If I ye sen fejtették meg: Petelei 

y. \ P°KpeJ Al'l>aii, Pruzsinszky Guszta, Szűl- 
,y Au'el, íremül Gyula, Wolf Henrik, Bieder- 
mann Inda Sehaffer Mariska és Géza, Oltai 
Bella es Karoly, Degré Lajos, Karenovics József.

*
A »KIS LAP« XXXIX. kötetének 

fáik szamaban foglalt rejtett név meq- 
fejtése: ' '

Stephenson György.
GvMlaHn/eSie-n fe-it,ették meg: Freund 

’ e!e,Csksi testvérek, Siimeghy László
L.t’f i,miai- eph°n’ hanem a gözmozdonyu va­
sút feltalálója. F. b ) Bélák T,m-jr,a tv i ‘p,.;,ja 7 K Boiand, BiedermannSehatler Mariska es Géza, Lisznai Adél, 
Maszalovics íren, Bechnitz Henrik és Izidor
MarAeWn'lf n' ^°lf Izi(1°r’ Vi"cze Alice és 
a ’ , 0,1 H17nk\ Adam Irén, Lescheditzky 
Kalman, Lány, Marczi es Alexa, Gecző Annuska 
Valamin Andor, Both Vilma, Karenovics József’ 
Baranya, Gizella, Máder testvérek, Witz Arthur
és Vilma’’ íH."' re?Z Ju1lska’ Szathmary Manó 
lést b íVá, J° mesrnez,etek volna a megfej- 

■ , lattatok volna, hogy a különös számról 
ha,o,n dolgot kell elmondani: 1) a szorzás em 
ménye rn.ndig három egyforma szám u, 222 
ab, - hogy minden következő szám e-y fokkal

A »Kis Lap* XXXIV kötői 1 ••
IIMila11 L-i-.n ■ Kötet 1-SO szamabant -Iáit hu on,« szamot utólag még megfejtették • 
Bernalh Emil és Dezső sm,i;..ÍJ °iejiettek . ~i\f; * t--| ■ 1 helllichter Jhiiinua, pu-lisi, Khon Vilma, Sternberg Ottó.

* °
SA »Kis Lan« XXXIX kötet i • .fog'ult találós mesét »m£'’£8'Z%&

Bernáth Emi, és Cő ’ ££ Sj 

ALs,, Khon Vilma (üdvözöllek F. b.“^

forgó bácsi postája.

kerestetek. Nem is igen remélhetem, l,o<ry ez 
Klen ott találkozzunk, mert Ígéreteim másfelé 
szólítanak. A rácsot ismerem. Kellemes nyaralást 
a szép helyen ! - Wolf Izidor. Az a kis íörté- 
netke nagyon is egyszerücske s nem érdemes a
mefveT6!, ^etaZert he'yeS’ b°sy H takarékosság, 
„ebet hirdet, megtetszett neked és az sem árt 

ha gyakorlatkép efféléket leforditgatsz. Az Írá­
sodat azonban gondosabbnak, rendesebbnek sze- 
retnéni. — Stokowski Brunn. A kiadó bivatal- 

1 jelentik nekem, hogy a kívánt számot elküld­
ik íj * =zlniszalagon visszaadták neked a téved 
megillető leanynevet. Remélem tehát, hogy most 
mar minden rendben van. A „evet mindL na- 
gjon tisztán kell leírni, mert különben könnyen 

ie esik az ilyen elkeresztelés. — Adler Irén 
A kor-rejtvény nagyon is könnyű, ellenben á 
szani-rejtvény túlságosan sok számból vau össze- 
a itva.es megfejtése nagyon is sok idejükbe ke-
róztam13 A W
oztani. Sziklai József. A fordítás dicséretes

de közlésre nem alkalmas. A rejtvényeké™
ban7-'yiíek' -KlSSé foSas»bbat is találsz, hadib­
ban torod rajta a fejedet. - Báli, Ára,,ka
A ,Kis Lap« XXXII. kötetéből a kiadóhivatal'
és1LySle 7y Pél,lán>'rO'al sem rendelkezik 
hete-’ 'ajualatoinra, kívánságod nem teljesít­

et •_ hl |,lay Jenő. A , Kis Lap « előfizetőieWZe es.n 1árh,>rn ^kÖW1^k * meg- 
eZ , ' ~ S V „borg Ottó. Ep a minap izentem 
egy kis olvasotarsadnak, hogy a megfejtések be
Iiibít aki"6™ kÜ7eSSé^ nemJköveti.
se,7íit,n:,je7h7vüke-te,'réietesen szive-
a fejtörős fVll ’ ?g> k,s olvasóini ügyesek
,K :T t feladványok megoldásában. Illy a 

2 « annyira kedvedre való, azt meo-eíéve
ezet' 11 ■,U'!|UmiiSuL Majd sora kerül kffe- 

jezett kívánságod teljesülésének is- csaklnnv

Jótékonyság.
közt h S*'lni?ei gyermektelep javára a.da- 
■ :; k. rt>y ‘2 frtot.Ez összeghez 
ja lak. Gab, nem 40 krral, Tázi néni 50
kl: ’ /Sga 40 kl'*ali a nagyapa 50 krral 
a k'« gyűjtő 20 krral. ’

---------- 1 rorgo bácsi.
*) Kisfaludy Erzsiké ....

s a legutóbbi kimutatásba,, 7^ P'UJtese 2 frt 
repelt 1 írttal. F b USak tevedésből sze-
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